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УЧРЕДИТЕЛИ — УПРАВЛЕНИЕ ДЕЛАМИ ПРЕЗИДЕНТА АЗЕРБАЙДЖАНСКОЙ РЕСПУБЛИКИ И РЕДКОЛЛЕГИЯ ГАЗЕТЫ

Кямал Абдуллаев: «Государство всегда 
рядом с религией и верующими»

— Как известно, Президент Ильхам Алиев тепло по-
здравил азербайджанский народ с праздником Рамазан. 
В поздравлении Президент подчеркнул, что Рамазан яв-
ляется праздником не только для мусульманского насе-
ления нашей страны, но и людей, исповедующих другие 
религии, отметил, что граждане нашей страны вместе 
отмечают этот священный для всего человечества день. 
Это — торжество мультикультурализма и толерант-
ности, присущих азербайджанскому народу, результат 
успешной государственной политики, проводимой в 
данной сфере. Поскольку этот год в нашей стране явля-
ется Годом мультикультурализма, мы подумали, что хо-
рошо было бы непосредственно довести поздравление 
господина Президента по случаю Рамазана до наших 
граждан — верующих, солдат — защитников Родины — 
и отметить этот дорогой праздник вместе с ними. 

Азербайджан и научное  
наследие Александра Багрия

В областной газете «Заря Полтавщины» опубликована 
обширная статья  «Азербайджан и научное  наследие 
Александра Багрия»  на украинском языке, посвя-
щенная 125-летию со дня рождения замечательного 
ученого, славного сына двух народов — украинского и 
азербайджанского.
Ее автор — председатель общественного объединения 
İnkişaf vя Dünya («Развитие и Мир»), руководитель про-
екта «Азербайджан и научное  наследие А.В.Багрия» На-
мазали Мустафаев.
В аналитическом материале детально рассказывается  о 
жизни и деятельности Александра Багрия — уроженца 
Украины, переехавшего в Баку, замечательного ученого, 
педагога, основателя нового в Азербайджане научного 
направления «шевченковедение», библиографа, фоль-
клориста.
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На линии соприкосновения войск 
Азербайджана и Армении состоится 
очередной мониторинг

В соответствии с мандатом личного пред-
ставителя действующего председателя ОБСЕ  
15 июля на линии соприкосновения войск Азербайджа-
на и Армении, на юге от города Горадиз Физулинского 
района Азербайджанской Республики планируется про-
ведение очередного мониторинга.
Как сообщили в пресс-службе Министерства обороны, 
мониторинг на территории, находящейся под контро-
лем Вооруженных сил Азербайджана, проведут полевой 
помощник личного представителя действующего пред-
седателя ОБСЕ Жири Аберле, Саймон Тиллер и предста-
витель Группы высокого планирования (ГВП) полков-
ник-лейтенант Дэн Харвей.

 03

5
Общество

Ретроспектива

 05

Еврокомиссия выдвинула 
новое обвинение  
против Google 
по антимонопольному 
делу

Ксения Коваленко: 
«Соперник был настроен 
на реванш»

Тарифный совет принял 
решение о регулировании 
тарифов на электроэнергию 
внутри страны

14 июля состоялась це-
ремония официальной 
встречи Президента 
Украины Петро Поро-
шенко, находящегося с 
официальным визитом в 
Азербайджане.

На площади, где развева-
лись государственные флаги 
двух стран, в честь Прези-
дента Украины был выстроен 
почетный караул.

Начальник почетного ка-
раула отдал рапорт Прези-
денту Ильхаму Алиеву.

Президент Азербайджана 

Ильхам Алиев встретил Пре-
зидента Украины Петро По-
рошенко.

Начальник почетного ка-
раула отдал рапорт Прези-
денту Украины.

Прозвучали государствен-
ные гимны Украины и Азер-
байджанской Республики.

Президент Ильхам Алиев 
и Президент Петро Поро-
шенко обошли строй почет-
ного караула.

Президент Украины по-
приветствовал азербайджан-
ских солдат.

Представители государ-
ства и правительства Азер-
байджанской Республики 
были представлены Прези-
денту Петро Порошенко, а 
члены делегации Украины —
Президенту Ильхаму Алиеву.

Под звуки военного мар-
ша почетный караул прошел 
перед главами государств.

Президенты Азербайджа-
на и Украины сфотографи-
ровались для официального 
фото.

АЗЕРТАДЖ

Официальный визит Президента Украины 
Петро Порошенко в Азербайджан

Церемония официальной встречи
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14 июля  по завершении 
церемонии официальной 
встречи состоялась встреча 
Президента Азербайджана 
Ильхама Алиева и  Прези-
дента Украины Петро По-
рошенко один на один.
На встрече было подчер-

кнуто значение  первого офи-

циального визита Президента 
Украины Петро Порошенко в 
Азербайджан. Отмечалось, что 
азербайджано-украинские свя-
зи имеют большую историю, 
и  между нашими  народами 
всегда царили дружественные 
отношения.  Были обсуждены  
перспективы двусторонних от-

ношений в  политической, эко-
номической, энергетической, 
транспортной и гуманитарной 
сферах.

В ходе беседы  состоялся  
обмен мнениями по вопросам, 
представляющим взаимный 
интерес.

АЗЕРТАДЖ

14 июля после встречи Пре-
зидента Азербайджанской 
Республики Ильхама Алиева  
и Президента Украины Петро 
Порошенко один на один со-
стоялось Пятое заседание Со-
вета президентов двух стран.

В заседании приняли участие 
члены делегаций Азербайджана и 
Украины.

Президент Азербайджана 
Ильхам Алиев  сообщил, что на 
сегодняшней встрече были про-
ведены  широкие обсуждения  по 

различным сферам двусторонних 
отношений. Отметив значение 
этого визита в развитии наших 
связей, глава государства подчер-
кнул, что Пятое заседание Совета 
президентов Азербайджанской 
Республики и Украины создало 
хорошую возможность для  про-
ведения обсуждений и принятия 
решений. Президент Ильхам Али-
ев  сказал, что  имеется хороший 
потенциал для решения обсуж-
даемых вопросов с учетом вза-
имных интересов. Глава нашего 
государства выразил надежду на 

то, что первый визит Президен-
та Украины Петро Порошенко в 
Азербайджан создаст хорошую 
возможность для определения 
взаимодействия между нашими 
странами по различным сферам и 
непосредственного ознакомления 
с Азербайджаном.

Выразив признательность за 
гостеприимство, оказанное деле-
гации, Президент Украины Петро 
Порошенко сказал, что увиденное 
ими с первых часов нахождения  в 
столице нашей страны произвело 
на них глубокое впечатление. Он 

подчеркнул, что они заметили не 
только красоту Баку, но и высо-
кий настрой горожан, и отметил, 
что с первых минут члены делега-
ции почувствовали себя в очень 
гостеприимной стране.

На заседании состоялся обмен 
мнениями по стоящим на повест-
ке дня вопросам, связанным с со-
трудничеством в политической,  
экономической, энергетической, 
транспортной, гуманитарной и 
других сферах.

АЗЕРТАДЖ

Встреча один на один Состоялось Пятое заседание Совета 
президентов Азербайджана и Украины

14 июля состоялась 
церемония подписания 
азербайджано-украин-
ских документов.

«Протокол Пятого засе-
дания Совета президентов 
Азербайджанской Респу-
блики и Украины» под-
писали Президент Азер-
байджана Ильхам Алиев и 
Президент Украины Петро 
Порошенко.

«Протокол о взаимо-
действии между Государ-
ственным таможенным 

комитетом Азербайджан-
ской Республики и Госу-
дарственной фискальной 
службой Украины  в сфере 
борьбы с таможенными 
правонарушениями при 
перевозке товаров воздуш-
ным транспортом» под-
писали председатель Госу-
дарственного таможенного 
комитета Азербайджан-
ской Республики Айдын 
Алиев и председатель Госу-
дарственной фискальной 
службы Украины Роман 
Насиров.

«Программу по сотруд-
ничеству между Министер-
ством культуры и туризма 
Азербайджанской Респу-
блики и Министерством 
культуры и туризма Укра-
ины в области культуры и 
искусства на 2016—2020 
годы» подписали министр 
культуры и туризма Азер-
байджана Абульфас Гараев 
и министр иностранных 
дел Украины Павло Клим-
кин.

АЗЕРТАДЖ

Подписаны азербайджано-
украинские документы

14 июля после церемонии подписания 
документов Президент Азербайд-
жанской Республики Ильхам Алиев и 
Президент Украины Петро Порошенко 
выступили с заявлениями для печати.

Заявление
Президента 

Азербайджана 
Ильхама Алиева

— Уважаемый господин Президент.
Уважаемые гости, дамы и господа.
Уважаемый господин Президент, еще раз 

сердечно приветствую Вас в Азербайджане. 
Добро пожаловать в нашу страну. Мы при-
даем очень большое значение Вашему визи-
ту. Это Ваш первый визит в Азербайджан, и 
я рад, что он проходит очень успешно. Про-
веденные сегодня переговоры, подписан-
ные документы еще раз подтверждают это.

В начале этого года мы встречались с 
Вами в Давосе. Та встреча имела огромное 
значение, так как после нее были предпри-
няты очень важные шаги, направленные на 
развитие украинско-азербайджанских свя-
зей. После этого из Украины в Азербайджан 
стали приезжать  высокопоставленные де-
легации. В начале этого месяца состоялось 
заседание межправительственной комис-
сии, а сегодня мы встречаем Вас  в Азер-
байджане с официальным визитом.

Пользуясь случаем, хочу выразить Вам 
признательность за то, что приняли наше 
приглашение и прибыли в Азербайджан.

Сегодня как на встрече один на один, так 
и на заседании Совета президентов широко 
обсуждались различные аспекты украин-
ско-азербайджанских связей и были опре-
делены шаги для будущей совместной дея-
тельности. Повестка дня Совета была очень 
широкой. Состоялось обсуждение многих 
важных вопросов — энергетика, транспорт, 
военно-техническое сотрудничество, поли-
тические связи, наша деятельность в меж-
дународных организациях. Можно сказать, 
что по всем обсужденным вопросам были 
даны очень серьезные поручения. Уверен, 
что в результате выполнения этих поруче-
ний наши страны станут еще ближе друг к 
другу, и торговый оборот возрастет. Пото-

му что в настоящее время торговый оборот 
не может удовлетворять ни нас, ни украин-
скую сторону.

Широко обсуждалось развитие полити-
ческих связей. Мы успешно сотрудничаем, 
поддерживаем друг друга в рамках многих 
международных организаций. Мы и дальше 
будем углублять сотрудничество в этих ор-
ганизациях, в частности, в ООН, ОБСЕ, Со-
вете Европы и других организациях.

Что касается экономических вопросов, 
то в этой сфере есть огромный потенциал. 
Здесь есть возможности для расширения 
взаимной торговли, — мы договорились 
о том, что Азербайджан уделит внимание 
украинским компаниям в деле доставки в 
нашу страну импортируемых товаров, в то 
же время Азербайджан уже имеет широкие 
экспортные возможности, и украинский ры-
нок — большой рынок очень интересен для 
нас. Даны конкретные поручения.

Предусматривается реализация совмест-
ных инвестиционных проектов, и были даны 

соответствующие указания об изучении ин-
вестиционных возможностей обеих стран, 
так как к этому проявляется огромный ин-
терес.

В сфере энергетики было отмечено, что 
Государственная нефтяная компания Азер-
байджана — SOCAR уже активно присут-
ствует в Украине, вложила крупные инвести-
ции — более 200 миллионов долларов, имеет 
там 60 автозаправочных станций. Деятель-
ность SOCAR в Украине очень успешная, она 
еще больше объединяет наши страны.

Одновременно соответствующие указа-
ния были даны в связи с возрождением се-
рьезно обсуждаемого в свое время проекта 
Одесса — Броды. Азербайджан экспорти-
рует большие объемы своей нефти на ми-
ровые рынки, в том числе в Европу, играя 
одновременно транзитную роль для стран, 
расположенных на восточном побережье 
Каспия. 

Президенты Азербайджана и Украины 
выступили с заявлениями для печати

 03



3
Бакинский рабочий пятница, 15 июля 2016 года                  №126 (27818)

Хроника и Политика

С территории Азербайджана нефть экс-
портируется на мировые рынки, и считаю, 
что возможности для возрождения проекта 
Одесса — Броды есть.

В целом, считаю, что формат сотрудни-
чества Каспийское море — Черное море — 
Средиземное море — Балтийское море со-
держит в себе  огромный потенциал.  Здесь, 
безусловно, очень важна и деятельность 
транспортных коридоров. Первый опытный 
проект уже реализован. Некоторые грузы из 
Украины были транспортированы в страны 
Средней Азии через территорию Азербайд-
жана. Сегодня мы приняли решение о том, 
что должны рассмотреть тарифы для того, 
чтобы сделать этот коридор экономически 
более привлекательным. Потому что тари-
фы должны быть приемлемыми для грузо-
отправителей, чтобы в обоих направлениях 
шли еще большие объемы грузов.

Я проинформировал Президента о том, 
что в ближайшее время мы обеспечим экс-
плуатацию железной дороги Баку — Тбили-
си — Карс. Эта дорога означает восстанов-
ление Шелкового пути, и здесь открываются 
новые возможности и для украинских ком-
паний. Одновременно Азербайджан вместе 
со странами-партнерами прилагает усилия 
по созданию коридора Север — Юг. В буду-
щем украинская сторона может использо-
вать и эту дорогу. Словом, в транспортной 
сфере имеются очень широкие возможно-
сти, и уверен, что данные сегодня поруче-
ния приведут к хорошим результатам.

Состоялся также обмен мнениями о соз-
дании совместных промышленных участ-
ков. Это касается и тяжелой промышлен-
ности, в то же время есть возможности для 
развития военно-технической промышлен-
ности. Наше сотрудничество в данной сфе-
ре уже имеет прекрасный опыт, и эти вопро-
сы также обсуждались.

Огромное значение имеет сотрудни-
чество в гуманитарной сфере. Украинцы, 
проживающие в Азербайджане, и азербайд-
жанцы, проживающие в Украине, конечно, 
играют важную роль в развитии двусторон-
них связей. Кроме того, был проведен об-
стоятельный обмен мнениями, связанный 
с культурой, образованием, расширением 
туристических возможностей.

Я весьма удовлетворен, очень доволен 
нынешними переговорами. Они носили 

очень конкретный характер. Члены деле-
гаций представили справки, доложили по 
каждому конкретному проекту. Уверен, что 
в ближайшем будущем по каждому обсуж-
денному вопросу будут конкретные резуль-
таты.

В целом, я высоко оцениваю заседание 
Совета президентов и уверен, что в даль-
нейшем украинско-азербайджанские связи 
будут продолжаться по намеченным сегод-
ня в Баку направлениям.

Хочу еще раз отметить, что официаль-
ный визит Президента Порошенко в Азер-
байджан является очень важным, очень се-
рьезным политическим шагом на нынешнем 
этапе двусторонних связей. Уверен, что пре-
красные результаты этого визита еще более 
сблизят в дальнейшем государства и народы 
Украины и Азербайджана.

Господин Президент, еще раз добро по-
жаловать, желаю Вам прекрасного визита.

Заявление
Президента 

Украины 
Петро Порошенко

Отметив, что испытывает чувство глу-
бокого удовлетворения в связи с визитом в 
Азербайджан, Президент Украины Петро 
ПОРОШЕНКО сказал:

— Искренне могу сказать, что этот визит 
произвел на меня огромное впечатление. 
Баку — город, синтезирующий в себе древ-
нюю историю и современность. Величие 
города свидетельствует о том, каким могу-
щественным и великим является азербайд-
жанский народ. Вчера ночью я не спал, а гу-
лял по улицам Баку, совершил экскурсию в 
Старый город — Ичеришехер.

Сегодня я не могу не вспомнить велико-
го сына азербайджанского народа Гейдара 
Алиева, так как именно он стал основопо-
ложником современного Азербайджана. В 
результате его неутомимой деятельности 
Азербайджан сегодня превратился в такую 
процветающую современную страну. Стра-
ну, с которой все считаются на международ-
ной арене.

Президент Петро Порошенко поблаго-
дарил главу нашего государства за прекрас-

ную организацию Пятого заседания Сове-
та президентов Азербайджана и Украины. 
Коснувшись перспектив сотрудничества в 
экономической сфере, Президент Украины 
сказал:

— Считаю, что одним из наиболее пер-
спективных проектов — господин Прези-
дент также отметил это — станет продажа 
Азербайджану самолетов Ан-178. Очень 
интересным также представляется проект 
создания здесь — в Азербайджане — их со-
вместного производства. Считаю, что это 
также станет интересным проектом в от-
крытии новых рынков.

Мы обсудили сотрудничество в топлив-
ной и энергетической сферах. Речь здесь 
идет об использовании ресурсов Азербайд-
жана и транзитных ресурсов Украины.

Коснувшись сотрудничества двух стран 
в международных организациях, глава 
Украинского государства отметил:

— Очень важно наше сотрудничество в 
Совете Безопасности ООН. Азербайджан 
был непостоянным членом Совета Безопас-
ности ООН, и Украина всегда пользовалась 
там поддержкой. Могу заверить Вас в том, 
что сегодня Украина находится в той же 
позиции по 2016—2017 годам, и позиция 
Азербайджана там также будет отстаивать-
ся. Кроме того, мы обсудили вопрос предсе-
дательства Азербайджана в ГУАМ.

В ходе переговоров мы обсудили другие 
интересующие наши страны вопросы. Мы 
обсудили вопрос взаимной защиты сувере-
нитета и территориальной целостности на-
ших стран. Украина поддерживает позицию 
Азербайджана по статусу Нагорного Кара-
баха, нам приятно знать, что и Азербайджан 
занимает однозначную позицию в вопросе 
территориальной целостности Украины.

Еще раз высоко оцениваю результаты 
Пятого заседания Совета президентов. Вы-
ражаю Президенту Азербайджанской Ре-
спублики Ильхаму Гейдаровичу Алиеву 
признательность за создание столь искрен-
ней атмосферы и проведение переговоров 
на высоком уровне.

Господин Президент, приглашаю Вас в 
Украину для проведения нашего очередного 
заседания в ближайшем будущем — либо в 
конце текущего, либо в начале следующего 
года. Благодарю.

АЗЕРТАДЖ

Президенты Азербайджана 
и Украины выступили 
с заявлениями для печати
 02

14 июля находящийся в 
Азербайджане с официальным 
визитом Президент Украины 
Петро Порошенко посетил Ал-
лею почетного захоронения, 
где почтил память общенаци-

онального лидера нашего на-
рода, архитектора и созидателя 
современного независимого 
Азербайджанского государства 
Гейдара Алиева, возложил венок 
к его могиле.

Была также почтена память 
выдающегося ученого-офталь-
молога, академика Зарифы ха-
нум Алиевой, к ее могиле возло-
жены цветы.

АЗЕРТАДЖ

Посещение могилы великого 
лидера Гейдара Алиева

14 июля Президент Украи-
ны Петро Порошенко посе-
тил  Шехидляр хиябаны.

Здесь в честь Президента 
Украины  был выстроен почет-
ный караул.

Президент Петро Порошен-
ко посетил могилы героических 
сынов Азербайджана, отдав-
ших жизнь в борьбе за  неза-
висимость и территориальную 
целостность Родины,  возложил 
венок к мемориалу «Вечный 
огонь».

В исполнении отдельного об-
разцового оркестра Министер-
ства обороны прозвучали госу-
дарственные гимны Украины и 
Азербайджана.

С самой высокой точки Баку 
высокий гость полюбовался па-
норамой столицы Азербайджа-
на. Он был проинформирован 

об истории   Шехидляр хиябаны  
и проводимой в городе  созида-
тельной работе.

АЗЕРТАДЖ

Почтение памяти шехидов

14 июля состоялся совместный рабочий обед 
премьер-министра Азербайджанской Республики 
Артура Раси-заде и находящегося с официальным 
визитом в нашей стране Президента Украины Пе-
тро Порошенко.

В ходе теплой беседы был проведен обмен мне-
ниями о  перспективах отношений между Азер-
байджаном и Украиной, в том числе сотрудниче-
ства в области экономики.

АЗЕРТАДЖ

Состоялся совместный рабочий обед 
премьер-министра Азербайджана 
Артура Раси-заде и Президента Украины 
Петро Порошенко

В соответствии с мандатом личного пред-
ставителя действующего председателя ОБСЕ  
15 июля на линии соприкосновения войск 
Азербайджана и Армении, на юге от города Го-
радиз Физулинского района Азербайджанской 
Республики планируется проведение очередно-
го мониторинга.

Как сообщили в пресс-службе Министер-
ства обороны, мониторинг на территории, на-
ходящейся под контролем Вооруженных сил 
Азербайджана, проведут полевой помощник 
личного представителя действующего предсе-

дателя ОБСЕ Жири Аберле, Саймон Тиллер и 
представитель Группы высокого планирования 
(ГВП) полковник-лейтенант Дэн Харвей.

А за мониторингом на территориях Азер-
байджана, оккупированных и контролируемых 
армянскими вооруженными силами, будут на-
блюдать полевые помощники личного предста-
вителя действующего председателя ОБСЕ Хри-
сто Христов, Питер Сведберг и руководитель 
ГВП полковник Ганс Лампалзер.

АЗЕРТАДЖ

На линии соприкосновения войск Азербайджана  
и Армении состоится очередной мониторинг

14 июля от имени Президента Азер-
байджанской Республики Ильхама 
Алиева был устроен официальный 
прием в честь находящегося с визитом 
в нашей стране Президента Украины 
Петро Порошенко.
Главы государств выступили на приеме.
На церемонии было подчеркнуто, что 

визит Президента Украины в нашу страну 
придаст импульс развитию отношений. От-

мечалось, что этот визит является хорошей 
возможностью с точки зрения обсуждения 
перспектив наших связей в политической, 
экономической, гуманитарной и других 
сферах. Были особо подчеркнуты заслуги 
великого лидера Гейдара Алиева в развитии 
современного Азербайджана и успешное 
продолжение Президентом Ильхамом Али-
евым политического курса общенациональ-
ного лидера.

Главы государств констатировали, что 
дружественные связи и сотрудничество 
между нашими странами и народами об-
ладают историческими традициями. На це-
ремонии было отмечено, что идущие в Баку 
процессы развития произвели на членов 
украинской делегации глубокое впечатле-
ние.

АЗЕРТАДЖ

В честь высокого гостя
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14 июля Президент Украины 
Петро Порошенко в рамках 
официального визита в Азер-
байджан побывал в  Милли 
Меджлисе.

Сначала глава Украинского 
государства  ознакомился с залом 
заседаний Милли Меджлиса. Пре-
зидент Петро Порошенко  высоко 
оценил условия работы, создан-
ные для  деятельности депутатов.

Затем Президент Петро По-
рошенко осмотрел Мемориаль-
ный зал Гейдара Алиева. Глава 
государства  был проинформиро-
ван о заслугах великого лидера в 
формировании парламента Азер-
байджана и налаживании связей 
с законодательными органами за-

рубежных стран.
Президент Украины оставил 

запись в памятной книге.
Затем состоялась встреча 

Президента Украины Петро По-
рошенко и  председателя  Милли 
Меджлиса  Огтая Асадова.

На встрече председатель Мил-
ли Меджлиса Огтай Асадов, гово-
ря  об азербайджано-украинских 
отношениях,  выразил  уверен-
ность  в том, что этот визит бу-
дет способствовать дальнейшему 
развитию связей между нашими 
странами. Подчеркнув важную 
роль парламентской дипломатии 
в отношениях,  председатель Мил-
ли Меджлиса выразил удовлет-
ворение сотрудничеством групп 
дружбы в законодательных орга-

нах. Огтай Асадов  подчеркнул, 
что для дальнейшего  развития 
экономического сотрудничества 
между нашими странами имеется 
хороший потенциал.

Выразив удовлетворение ви-
зитом в Азербайджан, Президент 
Петро Порошенко высказал уве-
ренность в том, что  проведенные 
в Баку встречи,  подписанные до-
кументы,  обсужденные на Пятом 
заседании Совета Президентов 
Азербайджана и Украины вопро-
сы и проекты по сотрудничеству 
в политической,  экономической, 
культурной  и других сферах по-
служат развитию наших стран и 
благополучию наших народов.

АЗЕРТАДЖ

Президент Украины побывал 
в  Милли Меджлисе

14 июля Президент Украи-
ны Петро Порошенко  по-
сетил установленный в Баку 
памятник выдающемуся  
поэту Тарасу Шевченко.

Почтив память выдающегося 
поэта, глава Украинского госу-
дарства возложил к памятнику 
венок.

Здесь  Президент Украины 
Петро Порошенко  тепло по-
беседовал с представителями 
украинской диаспоры в Азер-
байджане,  сфотографировался 
с ними на память.

АЗЕРТАДЖ

Президент Украины Петро Порошенко посетил 
памятник выдающемуся поэту Тарасу Шевченко

14 июля завершился официаль-
ный визит Президента Украины 
Петро Порошенко в Азербайджан-
скую Республику.

В международном аэропорту 
Гейдар Алиев, где развевались го-
сударственные флаги двух стран, в 
честь Президента Украины был вы-
строен почетный караул.

Президента Петро Порошенко 
в аэропорту провожали первый 
заместитель премьер-министра 
Азербайджанской Республики 
Ягуб Эйюбов и другие официаль-
ные лица.

АЗЕРТАДЖ

Визит завершен

14 июля отмечается 18-я годовщина создания 
Конституционного суда Азербайджанской Респу-
блики. Созданный по инициативе великого лидера 
Гейдара Алиева Конституционный суд приступил к 
своей деятельности 14 июля 1998 года.

По этому случаю 14 июля судьи Конституционно-
го суда и ответственные работники Аппарата во гла-
ве с председателем Конституционного суда Фархадом 
Абдуллаевым посетили Аллею почетного захороне-

ния, где почтили память общенационального лидера 
нашего народа, архитектора и созидателя современ-
ного независимого Азербайджанского государства 
Гейдара Алиева, возложили цветы к его могиле.

Как сообщили из пресс-службы Конституцион-
ного суда, была также почтена память выдающего-
ся ученого-офтальмолога, академика Зарифы ханум 
Алиевой, возложены цветы на ее могилу.

АЗЕРТАДЖ

Коллектив Конституционного суда посетил 
в Аллее почетного захоронения могилу 
общенационального лидера Гейдара Алиева

— Кямал муаллим, сначала 
просим вас проинформировать 
о целях поездки и районах, ко-
торые вы посетили.

— Как известно, Президент 
Ильхам Алиев тепло поздравил 
азербайджанский народ с празд-
ником Рамазан. В поздравле-
нии Президент подчеркнул, что 
Рамазан является праздником 
не только для мусульманского 
населения нашей страны, но и 
людей, исповедующих другие 
религии, отметил, что гражда-
не нашей страны вместе отме-
чают этот священный для всего 
человечества день. Это — тор-
жество мультикультурализма и 
толерантности, присущих азер-
байджанскому народу, результат 
успешной государственной по-
литики, проводимой в данной 
сфере. Поскольку этот год в на-
шей стране является Годом муль-
тикультурализма, мы подумали, 
что хорошо было бы непосред-
ственно довести поздравление 
господина Президента по случаю 
Рамазана до наших граждан — 
верующих, солдат — защитников 
Родины — и отметить этот до-
рогой праздник вместе с ними. С 
этой целью 7—10 июля я посетил 
Карабахский и Гянджабасарский 
регионы и встретился там с пред-
ставителями общественности, 
религиозными деятелями, сол-
датами и офицерами, доблест-
но стоящими на страже  нашей 
Родины, народа, государства. Я 
передал им поздравления Прези-
дента с праздником Рамазан.

— Какое настроение у жите-
лей Карабахского региона? Не 
обеспокоили ли граждан собы-
тия, произошедшие на фронте в 
последнее время?

— Два года назад я был в этом 
регионе. Могу с уверенностью 
сказать, что после ожесточенных 
боев, произошедших в апреле и 
завершившихся победой нашей 
армии, люди, проживающие в 
Карабахском регионе, как будто 
бы еще более воодушевились. Все 
они от мала до велика выражают 
готовность встать на защиту Ро-
дины и говорят, что с нетерпе-
нием ждут приказа Верховного 
главнокомандующего, которого 
беззаветно любят и уважают. 
Жители сел Сарыджалы, Чемен-
ли, Хындырыстан Агдамского 
района, бардинцы, тертерцы, ге-
ранбойцы, агджабединцы — все 
очень высоко оценивают то, что 
сразу после событий, произошед-
ших на фронте, Президент Иль-
хам Алиев с супругой посетили 
расположенные непосредственно 
в огневой зоне вражеской артил-
лерии дома мирного населения, 
разрушенные коварным врагом, 
отмечают, что единственной 
причиной того, что они живут в 
таком опасном месте, является 
любовь к Родине и Президенту 
страны. Сегодня каждый чело-
век, проживающий в Карабах-
ском регионе, как мужественный 
и отважный азербайджанский 
солдат стоит на страже Родины. 
Они все время повторяют: «Го-
сподин Президент сказал нам, 
что гордится нами».

— Как верующие относятся 
к политике главы государства, в 
частности, религиозно-государ-
ственным отношениям?

— Великий лидер Гейдар Али-
ев определил высшую форму ре-
лигиозно-государственных отно-
шений в нашей стране, и сегодня 
господин Ильхам Алиев достой-
но продолжает эту политику. В 
нашей стране существует равное 

отношение к мусульманам, со-
ставляющим большинство, и к 
представителям других традици-
онных религий. Все верующие, 
независимо от религиозной при-
надлежности, очень довольны 
этим. Они отмечают, что всегда 
находятся рядом с государством, 
и расценивают это как долг перед 
государством и государственно-
стью. Как известно, Азербайд-
жан — светское государство, 
здесь религия отделена от го-
сударства. Однако государство 
всегда находится рядом с религи-
ей и верующими. Это всякий раз 
отмечает Президент страны. Бла-
гоустройство древней Шамахин-
ской мечети, Имамзаде в Гяндже, 
строительство и передача в рас-
поряжение верующих грандиоз-
ной Гейдар мечети в Баку, выде-
ление религиозным конфессиям 
финансовых средств из государ-
ственного бюджета, благоустро-
енный и красивый облик джума 
мечетей в районных центрах 
являются наглядным свидетель-
ством отношения государства к 
религии. Об этом с большим по-
чтением говорили религиозные 
деятели в Бардинской Имамзаде, 
Гянджинской Имамзаде, других 
мечетях, которые я посетил.

— Адекватны ли верующие, 
а также мечети, в которых они 
собираются, ожиданиям госу-
дарства от них?

— Вы затронули интересный 
момент. Считаю, что наши мече-
ти и многие религиозные деятели 
все еще не оправдывают ожида-
ний государства от них. Образ-
цом служения государству и го-
сударственности у нас является 
институт шейхульисламства, и 
сегодня есть такой пример, как 
шейх всего Кавказа Аллахшу-
кюр Пашазаде. На мой взгляд, 
верующие должны быть более 
активными в защите государства 
и государственности от чуждых 
религиозных влияний, а мечети 
должны стать не только местом 
для совершения намаза, раздачи 
эхсана, но и пространством на-
уки, добродетели, вежливости, 
азербайджанства. Все мы долж-
ны стремиться к этому.

— В печати была распро-
странена информация о том, 
что в Гянджинской Имамзаде 
вы встретились с большин-
ством религиозных деятелей не 
только Гянджи, но и региона, 
и в мероприятии приняли уча-
стие даже ахунды-женщины. 
Читателям было бы интересно 
ваше мнение об этой встрече.

— Гянджинская Имамзаде, 
ставшая после реставрации и 
ремонта благодаря вниманию и 
заботе Президента Ильхама Али-
ева величественным комплексом 
святилища, является одним из 
священных мест в  Азербайджа-
не. Каждый, кто совершает па-
ломничество сюда, прежде всего 
видит прекрасный образец ар-
хитектуры, чистоту и порядок. 
В Имамзаде мы встретились с 
ахундами и имамами не только 
города Гянджа, но и прилегаю-
щих районов — города Нафта-
лан, Газахского, Шамкирского, 
Гядабейского, Товузского, Агста-
финского районов. Сначала мы 
передали им поздравления Пре-
зидента с праздником Рамазан. 
Затем провели с верующими 
обмен мнениями о религиозной 
ситуации, государственно-ре-
лигиозных отношениях в нашей 
стране, азербайджанской модели 
толерантности и мультикульту-
рализма. Внесли ясность в инте-

ресующие их вопросы. Большую 
помощь в этом деле мне оказали 
заведующие отделами Государ-
ственного комитета по работе с 
религиозными образованиями 
по регионам и представители 
Управления мусульман Кавказа. 
В то же время, можно особо от-
метить деятельность исполни-
тельных структур в каждом го-
роде и районе. Отрадно, что все 
верующие, независимо от того, 
к какому религиозному течению 
относятся, заявили, что они еди-
ны в деле служения государству и 
государственности. В этой встре-
че приняли участие ахунд и чле-
ны общины действующей в Гян-
дже женской мечети, ахундами 
которой являются женщины. Их 
отношение к религии и нашей го-
сударственности также очень ис-
креннее и однозначное. Ахунды-
женщины с радостью напомнили 
о встречах с первой леди страны 
Мехрибан Алиевой, с удовлетво-
рением и одобрением говорили 
об ее благородных делах.

Находясь в Гяндже, я посетил 
историческую мечеть Шах Аб-
баса и Русскую Православную 
Церковь, встретился с верующи-
ми. Главный священник Русской 
Православной Церкви отец Вар-
фоломей, а также председатель 
Еврейской религиозной общины 
города Гянджа Ариф Бабаев вме-
сте с нами участвовали в меро-
приятии и праздничном обеде в 
Имамзаде. А это является уни-
кальной культурой толерантно-
сти, присущей только Азербайд-
жану.

— В рамках визита вы встре-
тились с солдатами и офицера-
ми, служащими на передовой. 
Что вы можете сказать о ны-
нешнем моральном состоянии 
Азербайджанской армии и на-
строении наших бойцов?

— Видеть наших бойцов, не-
сущих службу в праздничные 
дни на позициях лицом к лицу с 
врагом, пообедать с ними за од-
ним столом, наблюдать за враже-
скими позициями с земель, толь-
ко что освобожденных от врага, 
было незабываемо и вызывало 
гордость. В рамках поездки я по-
сетил три воинские части, встре-
тился с солдатами и офицерами, 
побеседовал с ними о победном 
духе, который вселили в наш 
народ  события, произошедшие 
на фронте в последний период. 
Меня безгранично вдохновили 
боевой дух и любовь к Родине 
наших мужественных, бесстраш-
ных и отважных бойцов. Все, как 
один, они говорят: «Мы с нетер-
пением ждем приказа Верхов-
ного Главнокомандующего для 
того, чтобы немедленно освобо-
дить наши земли».

Как приятно и гордо было 
ступить на родные земли, очи-
щенные от врага нашими геро-
ическими танкистами и артил-
леристами в направлении села 
Тапгарагоюнлу, видеть наш трех-
цветный флаг, развевающийся в 
этих местах. Уверен, что эти чув-
ства мы вскоре будем пережи-
вать, ступая на землю Нагорного 
Карабаха. Политика господина 
Верховного Главнокомандующе-
го ведет нас к полной победе.

— Чем должны помочь ар-
мии наши ученые, обществен-

ные деятели?
— Все мы, независимо от про-

фессии, общественного положе-
ния, политической принадлеж-
ности, должности, должны быть 
рядом с нашей армией. Армия, 
видя поддержку народа, солидар-
ность интеллигенции с ней, ста-
новится более сильной и реши-
тельной.

Благодаря мерам по строи-
тельству армии сегодня у наших 
Вооруженных сил нет недостатка 
ни в продуктах, ни в одежде, ни в 
оружии и боеприпасах. Мы про-
сто должны находиться рядом 
с нашими бойцами морально и 
физически. Наши молодые офи-
церы, солдаты порой нуждаются 
в интеллектуальном общении, 
беседах о нашей истории, культу-
ре, религии. Думаем реализовать 
интересные проекты в этой сфе-
ре. Мы должны поставить перед 
собой цель не только чему-то 
научить их, но и одновременно 
учиться  у них самим.

— Просили ли вас о чем-
либо солдаты и офицеры, с ко-
торыми вы встретились в ходе 
поездки?

— Основные просьбы солдат 
и офицеров заключались именно 
в этом. Они просили о регуляр-
ном проведении в воинских ча-
стях «круглых столов», научных 
обсуждений, слушаний на раз-
личные темы, главным образом 
связанных с нашей историей, 
культурой, сегодняшним днем. 
Обсуждения должны проводить-
ся в таком режиме, чтобы солда-
ты и офицеры могли принимать 
в них активное участие. В воин-
ских частях созданы прекрасные 
условия для проведения конфе-
ренций, мероприятий на темы 
нашей государственности, па-
триотического воспитания, исто-
рии, литературы и др. Как я уже 
сказал, думаем в ближайшем бу-
дущем оценить эти предложения.

— Кямал муаллим, какие 
новые задачи ставит эта поезд-
ка перед возглавляемой вами 
службой для начала реализации  
новых проектов и программ?

— Общение с людьми, беседы 
с ними всегда открывают дорогу 
для новых идей, дают старт но-
вым проектам. Посещая мечети, 
я задумался о начале новых про-
ектов для пополнения библиотек, 
создаваемых в мечетях, осущест-
вляя совместную деятельность в 
этой сфере с Фондом «Знание» 
при Президенте Азербайджан-
ской Республики, Национальной 
библиотекой, Государственным 
комитетом по работе с религиоз-
ными образованиями. Среди но-
вых идей — организация встреч 
религиозных деятелей из раз-
личных регионов, создание воз-
можностей для проведения ими 
обмена мнениями по различным 
социальным, духовным вопро-
сам.

Новой формой общения мо-
гут стать встречи солдат и офи-
церов в воинских частях с пред-
ставителями общественности, 
официальными лицами государ-
ства, учеными в формате «кру-
глых столов», конференций. Мы 
еще более интенсивно продол-
жим работу в этой сфере.

АЗЕРТАДЖ

Кямал Абдуллаев: «Государство всегда 
рядом с религией и верующими»

Как уже сообщалось, 7—10 июля Государственный советник 
Азербайджанской Республики по межнациональным вопро-
сам, вопросам мультикультурализма и религии, академик 
Кямал Абдуллаев посетил Карабахский и Гянджабасарский 
регионы. Он провел интересные и плодотворные встречи с 
представителями интеллигенции, религиозными деятелями в 
Бардинской мечети Имамзаде, Агджабединской, Тертерской, 
Агдамской, Геранбойской, Нафталанской, Евлахской Джума 
мечетях и святилищах, а также в нескольких воинских частях.
Государственный советник Кямал Абдуллаев поделился с 
АЗЕРТАДЖ мыслями и впечатлениями о поездке.
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Актуально

Газета «Бакинский рабочий» представляет рубрику, в рамках которой 
будут публиковаться материалы прошлых лет, сохранившиеся в архиве старейшей газеты Азербайджана.Ретроспектива

Сегодня мы представляем вниманию читателей новости, увидевшие свет 15 июля в разные годы
О чем писал БР 15 июля. 
По материалам архива газеты.

А
рх

ив
ы

В областной газете «Заря Полтавщины» опу-
бликована обширная статья  «Азербайджан 
и научное  наследие Александра Багрия»  на 
украинском языке, посвященная 125-летию со 
дня рождения замечательного ученого, славно-
го сына двух народов — украинского и азербай-
джанского.

Ее автор — председатель общественного объеди-
нения İnkişaf vя Dünya («Развитие и Мир»), руково-
дитель проекта «Азербайджан и научное  наследие 
А.В.Багрия» Намазали Мустафаев.

В аналитическом материале детально рассказы-
вается  о жизни и деятельности Александра Багрия 
— уроженца Украины, переехавшего в Баку, замеча-
тельного ученого, педагога, основателя нового в Азер-
байджане научного направления «шевченковедение», 
библиографа, фольклориста.

Александр Багрий был одним из тех ученых, которые 
в начале 20-х годов прошлого века приехали в Азербай-
джан по приглашению его правительства и остался здесь 
жить и трудиться на благо своей второй родины.

Автор публикации, как один из популяризаторов 
научного и культурного наследия А.Багрия, пишет, 
что в первые же годы жизни и деятельности на нашей 
земле Александр Багрий подготовил к изданию инте-
ресный труд «Азербайджанские библиографические 
материалы». В 1924—926 гг. им написаны «Материалы 
для библиографии Азербайджана» в трех выпусках, 
среди которых были и связанные с народным фоль-
клором. Чуть позже в свет вышел его трехтомник 
«Фольклор Азербайджана и прилегающих стран», в 

первый том которого автор включил азербайджан-
ские сказки, пословицы, записанные им во время 
многочисленных научных экспедиций по нашей стра-
не. Затем им в соавторстве с известным азербайджан-
ским фольклористом Ханафи Зейналлы был издан 
сборник «Азербайджанские тюркские сказки».

Профессор Азербайджанского государственного 
университета А.Багрий, подчеркивает Намазали Му-
стафаев, был прекрасным педагогом и общественным 
деятелем. Ему принадлежат особые заслуги в исследо-
вании азербайджанского фольклора.

«Уверен что наш славный ученый из тех, кто не 
будет забыт!», — убежден автор аналитического мате-
риала об украинце Александре Багрии, полюбившем 
Азербайджан на всю свою жизнь.

АЗЕРТАДЖ

Азербайджан и научное  
наследие Александра Багрия

1924 г.
На пароходе  «Полуян», рейсирующим между Баку 

и 12-футовым рейдом, 8 июля произошло событие: был 
обнаружен безбилетный пассажир. В Астрахани его 
еще не было, он появился после рейда. Мать не довезла 
его до Баку и родила в открытом море.

Отец — молодой крестьянин. Едут из Саратовской 
губернии в Баку на заработки. Рожь не уродилась. Едут, 
ничего не имея впереди, кроме здоровых рук. Роже-
ницу с новорожденным устроили, в санкаюте. Ячейка, 
администрация парохода, приняли горячее участие  
в ребенке.

— Да, это наш моряк будет, — говорит матери боц-
ман. — Его окрестить надо по-морскому. Мать уже дала 
согласие на октябрины. Хай, без попа окрестят. На что 
он нам.

Секретарь ячейки сговорился с рабфаковцами, воз-
вращающимися с экскурсии, и мигом составили по-
вестку: 1) вступительное слово — Бойцов;  2) ты — при-

ветствием от рабфака;   3) ты — от комъячейки;   4) тебе 
— слово о новом быте. После этого маленькое концерт-
ное отделение.

Есть!
Парня одного послали с подписным листом в пер-

вый класс.
— Мальчику на зубок — подписывайтесь, граждане.
Собрали 13 рублей 60 коп. Не жирно, но лучше, чем 

ничего.
И вот, на другой день…
Море голубое, гладкое, как по заказу. Небо синее-

пресинее. За столом серебряно-белая голова почетного 
председателя октябрин, капитана парохода.

Всеми выступающими отмечается важность того об-
стоятельства, что крестьянин постепенно начинает от-
казываться от религиозных предрассудков.

Самый торжественный момент. Ребенок на руках у 
секретаря.

— Имя ему, товарищи, будет Каспий. Ячейка берет 
Каспия под свое покровительство.

Союз водников, несомненно, примет в нем участие, 
как в будущем моряке.

Октябрины на море

Площадка «Красный Молодняк» 
размечена: веревочки для прыжков 
в длину, круг для метаний — неиз-
вестно, вспаханная земля. Муску-
листые смуглые тела. Это рабочий 
молодняк — из гаража, нефтепергон, 
зав.механическ.маст.Монтина, ма-
стерск.им.26, фабзайчики — почти 
все комсомольцы, от станка. Сегодня 
11 июля у черногородцев троеборие 
для 1 старш.группы: 100 метров, ядро, 
прыжки в высоту с разбега (боковые).

Дорожка сделана по тротуару, по 

киру на 3. Несмотря на подъем про-
тив ветра Мешаков берет 100 метров 
в 12,8 с. — несколько меньше для 
себя — его время 12 с. Идет лучшим. 
Остальные из участвующих 14 делают 
по 13,5 с., недурно после двухмесяч-
ной работы.

Красивым классическим стилем 
Мешаков толкает ядро правой на 7,42 
метра, левой — 6,44 метра = 13,86 ме-
тра. Остальные показывают правой 
меньше 5; 6; 6,50 метра. Но у многих 
часты броски, достигающие линии 

круга, и отсутствие выработанного 
стиля. Последнее — прыжок в высо-
ту — Мешаков дает, сбив при первом 
разе, в 1,50 метра — четким стилем, 
над планкой, легко подбирая ноги, 
хотя несколько при неправильном 
толчке — так и просится на фотосни-
мок.

Многие из участников ушли на 
1,30; 1,20, а последний на 1,40 метра. 
При расчете денов (по 5 бал.системе) 
наибольшее получил Мешаков — 
15;    2) Симкин — 9;     3) Марин — 7;     
4) Спиралов — 5;    5) Разуманов.

В следующую пятницу состоится 
другое троеборие для 1 группы, со-
стязание для II группы.

Спорт

Требование черногородцев

В Азшелке. По 12 июля Азшелком отпущено на за-
готовку коконов 798.000 рублей деньгами и товаров 
на сумму 156.596 рублей, а всего — 954.596 рублей.

По 12 июля заготовка коконов выразилась циф-
рой в 47.896 пудов, из них 23.386 пудов заготовлены 
Азшелком и 24.510 пудов — Азгоссельбанком.

По районам заготовка распределяется следую-
щим образом:

Карабахский район — 16.337 п.

Закатальский район — 7.481 п.
Нухинский район — 6.905 п.
Агдаш-Геокчайский район — 17.173 п.
В об-ве изучения Азербайджана. Очередное со-

брание активной группы подкомиссии искусств о-ва 
изучения Азербайджана, заслушав доклад о деятель-
ности редакций «Бак.Раб.», «Муариф ве Мединет» 
и «Коммунист» (тюркский) в области распростра-
нения знаний по истории искусств Азербайджана, 
постановило избрать очередные редакции действи-
тельными членами активной группы подкомиссии 
искусств.

Хроника 

1934 г.
Сотрудниками Бакинского 

Института нефтебезопасности, 
инженером Самойловым и док-
тором Бахусовым изобретен при-
бор, названный ими — «статотер-
мометр».

Испытания в институте и в 
ЦАГИ показали, что статотермо-
метром можно измерять самые 
малые величины скоростей дви-

жения воздуха и жидкости (до 
0,01 мт.сек.), влажность (заменяет 
психрометр), теплопотери и тем-
пературу.

Благодаря своим качествам 
(универсальность) — статотер-
мометр применим в самых раз-
нообразных областях науки и 
техники: в физике (измерение 
теплопотерь, температуры, ско-
рости движения воздуха и жид-
кости) в метеорологии (измере-
ния влажности, температуры, 
скорости движения воздуха), в 

строительном деле (расчет венти-
ляционных установок, метеороло-
гическое состояние помещений), 
в гигиене труда (определение ме-
теорологического состояния, как 
внутри, так и вне помещений, 
определение скоростей движения 
воздуха, измерение температуры 
и измерение теплоотдачи).

Статотермометр имеет боль-
шие преимущества по сравнению 
с заграничными приборами по-
добного характера и стоимость 
его значительно меньше.

Инж.НЕРУБЕНКО

Статотермометр

САМАРА. (ЗТА).  Вчера при-
были герои Советского Союза 
тт.Ляпидевский, Водопьянов и Доро-
нин, а также челюскинцы тт.Бобров 
и Кренкель. Вместе с ними приехал 
председатель Центрального совета 
Осоавиахима т.Эйдеман. с приста-
ни герои-летчики и челюскинцы во 
главе демонстрации трудящихся на-
правились на митинг, где тт.Бобров, 
Ляпидевский и Водопьянов выступи-
ли с речами. Пленум горсовета при 
участии ударников фабрик  и заводов 
присвоил нескольким школам и ули-
цам города имена героев-летчиков и 
челюскинцев.

Челюскинцы и герои-летчики — в Самаре

ТИФЛИС.  (ЗТА). Дирекция 
Чаквинского чайного совхо-
за решила заложить пробные 
плантации воскового дерева. 
В питомнике субтропических 
культур, находящемся в ведении 
совхоза, уже произведен высев 
семян воскового дерева с расче-
том получить в 1935 году 2—2 с 
половиной тысячи саженцев.

Восковое дерево имеет боль-

шое будущее. Оно дает плоды, 
из которых изготовляется так 
называемый японский воск, 
высоко ценящийся на мировом 
рынке.  В питомнике и на план-
тациях Чаквы имеется около 55 
экземпляров воскового дерева, 
часть которых — плодонося-
щие. Собранные с этих деревьев 
семена были  после обработки 
высеяны в питомнике. 2000—

2500 саженцев воскового дерева 
дадут возможность уже осенью 
1935 года заложить плантации 
этого ценного растения на пло-
щади 4—5 га. Первым планта-
циям воскового дерева будет 
присвоено имя инициатора вос-
становления и развития этой 
культуры на Черноморском по-
бережье «Известий ЦИК СССР 
и ВЦИК».

Восковое дерево в Батуми

1944 г.
Знаменосец Всесоюзного соревнования нефтя-

ников, коллектив 9 промысла «Лениннефти» еже-
дневно добывает несколько десятков тонн горючего 
сверх плана. Оспаривая первенство у горняков до-
нецкой шахты Ново-Мушкетово, нефтяники на-
стойчиво изыскивают новые пути  подъема добычи.

В июле руководство промысла совместно с ма-
стерами и старыми кадровиками приступило к 
тщательному изучению бездействующих буровых. 
После всестороннего исследования было отобрано 
10 простаивающих скважин, которых нефтяники 
решили вернуть к жизни.

Три скважины из них восстановлены. Одна уже 
дает нефть. В ближайшие дни будут освоены и 
остальные.

Пускают скважины из простоя

14 июля состоялось оче-
редное заседание Тарифно-
го (ценового) совета Азер-
байджанской Республики.
Об этом сообщили в пресс-

службе Министерства эконо-
мики.

На заседании с учетом об-
ращений Открытого акцио-
нерного общества «Азеришыг» 
и Открытого акционерного 
общества «Азерэнержи» было 
принято решение о регули-
ровании тарифов на электро-
энергию внутри страны.

Как известно, в последний 
раз тарифы на электроэнер-
гию были изменены в январе 
2007 года. За минувшие почти 
10 лет в повышение произ-
водственных мощностей, рас-
ширение распределительных 
сетей, снижение потерь, обе-

спечение устойчивости энер-
госнабжения были вложены 
крупные инвестиции, значи-
тельно повысилось качество 
обслуживания. На баланс про-
изводителя и распределитель-
ной сети было принято значи-
тельное количество строений, 
установок, распределительных 
сооружений, машин и обору-
дования, что обусловило уве-
личение расходов на их содер-
жание и ремонт.

За последние 10 лет произ-
водственная мощность энер-
гетической системы была до-
ведена с 5590 мегаватт до 7160 
мегаватт, число абонентов, 
увеличившись примерно на 1 
миллион, превысило 2,5 мил-
лиона человек. Обеспечение 
абонентов по группе населе-
ния счетчиками проводится 

распределительной сетью бес-
платно.

В течение этих лет наблю-
дался серьезный рост в ценах 
на трансформаторы, электри-
ческое оборудование и ком-
плектующие, прочее сырье и 
материалы. Наряду с этим, вло-
жения крупных инвестиций 
требуют содержания электро-
станций и распределительных 
сетей в нормальном эксплуа-
тационном состоянии и удов-
летворения растущей потреб-
ности в электроэнергии.

В целях обеспечения устой-
чивости в энергоснабжении 
и постоянного качественно-
го обслуживания, снижения 
финансовой зависимости и 
перспективного развития про-
изводителя и распределитель-
ной сети тариф на оптовую 

продажу одного киловатт-часа 
электроэнергии  определен в 
размере 4,3 гяпика, а тариф на 
розничную продажу электро-
энергии — 7 гяпиков.

Утвержденные новые тари-
фы ниже, чем фактические та-
рифы в странах региона.

Доход, который будет по-
лучен после тарифного регу-
лирования, позволит снизить 
зависимость соответствующих 
субъектов от государственного 
бюджета, повысить зарплату 
более 18 тысячам сотрудников 
этой сферы.

Новые тарифы вступят в 
силу с 15 июля 2016 года. За-
долженности за электроэнер-
гию, потребленную до этой 
даты, будут оплачиваться по 
прежнему тарифу.

АЗЕРТАДЖ

Тарифный совет принял решение 
о регулировании тарифов на электроэнергию 
внутри страны
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Б.Наметов

Новый премьер-министр Великобри-
тании Тереза Мэй назначила ключевых 
министров правительства Соединенного 
Королевства. При этом на ряд ведущих 
постов в правительстве были утверждены 
наиболее видные представители лагеря 
евроскептиков, праздновавших победу 
на июньском референдуме о дальнейшем 
членстве страны в ЕС.

С должности министра финансов — второго 
по значимости поста в правительстве — ушел 
Джордж Осборн, считавшийся «правой рукой» 
прежнего премьера Дэвида Кэмерона.

Новым канцлером казначейства (так офици-
ального именуется должность главы минфина) 
стал 60-летний Филип Хаммонд, ранее возглав-
лявший британский МИД.

Это уже третье назначение Хаммонда на клю-
чевой пост в правительстве, ведь до того как воз-
главить МИД, он был еще и министром обороны 
(не считая того, что еще раннее Хаммонд также 
возглавлял министерство транспорта). В конце 
прошлого года британская пресса называла Хам-
монда евроскептиком, но в итоге он примкнул к 
лагерю ратовавших за сохранение дальнейшего 
пребывания Великобритании в составе Европей-
ского Союза.

Бесспорно, самым громким назначением стал 

приход на пост министра иностранных дел экс-
мэра Лондона и лидера кампании евроскептиков 
на референдуме Бориса Джонсона. После пле-
бисцита он считался фаворитом борьбы за пост 
нового главы тори и премьер-министра, но вы-
шел из борьбы из-за интриг внутри лагеря сто-
ронников Brexit.

Джонсон обладает несколько комичным 
имиджем, но при этом является неистовым ха-
ризматиком и большим острословом, способным 
одним словом уничтожить оппонента и мгно-
венно дать ему такую характеристику, которая 
закрепится навечно. Он всегда был известен как 
ярый евроскептик и сторонник максимального 
укрепления атлантической оси США — Велико-
британия. Неслучайно своим преемником на по-
сту мэра британской столицы он желал видеть 
бывшего мэра Нью-Йорка Майкла Блумберга.

Борис Джонсон родился в Нью-Йорке и до 
2006 года имел не только британское, но и аме-
риканское гражданство, пока не отказался от 
последнего в связи с большими карьерными пер-
спективами в Соединенном Королевстве. Этот 
политик имеет не только английские, но и рус-
ские, еврейские, швейцарские и турецкие корни. 
Его прадед Али Кемаль непродолжительное вре-
мя был министром внутренних дел Османской 
империи.

На посту главы МВД, который сама Мэй 

занимала в течение шести лет, новая премьер-
министр предпочла видеть сторонника евроин-
теграции. Ведомство возглавила экс-министр 
энергетики и по проблемам климатических из-
менений Амбер Радд.

Будучи выпускницей Эдинбургского универ-
ситета, она долгое время занималась бизнесом 
в сфере банковской и инвестиционной деятель-
ности, а затем работала журналистом, специали-
зирующимся по финансовой тематике. Во время 
подготовки к недавнему референдуму о дальней-
шем членстве страны в ЕС Радд была одним из 
активных участников лагеря сторонников евро-
интеграции.

Возглавить сложные переговоры по поводу 
выхода Великобритании из состава ЕС было по-
ручено Дэвиду Дэвису. 64-летний политик воз-
главил новое Министерство по делам Brexit. В 
этом есть логика — во время агитационной кам-
пании 67-летний политик активно агитировал 
за разрыв отношений с Брюсселем. Теперь ему 
предстоит заняться далеко не простыми вопро-
сами урегулирования взаимоотношений с Брюс-
селем по проблеме обеспечения для Соединен-
ного Королевства наилучших условий выхода 
из ЕС и сохранения доступа Великобритании к 
общему рынку.

Самый крупный пост, который Дэвис зани-
мал ранее, — госминистра по делам Европы в 
британском МИД в середине 1990-х годов. Это 
соответствует должности заместителя главы ве-
домства. Но еще больше он запомнился как тене-
вой министр внутренних дел в первой половине 
2000-х годов. Дэвис был одним из наиболее ве-
сомых политиков в рядах Консервативной пар-
тии и, по мнению многих политологов, главным 
претендентом на то, чтобы возглавить партию, 
однако он проиграл в борьбе будущему премьер-
министру Дэвиду Кэмерону.

Коллегой Дэвиса по кабинету министров 
стал еще один евроскептик, экс-министр обо-
роны Лиам Фокс. В новом правительстве 54-лет-
нему Фоксу поручено наладить работу вновь 
созданного Министерства внешней торговли. 
Учитывая огромный объем переговоров, ко-
торые Лондону предстоит провести с Брюссе-
лем, это очень важный пост. Фокс участвовал в 
нынешней кампании за пост лидера правящей 
Консервативной партии, что автоматически оз-
начало пост премьер-министра, однако выбыл из 
борьбы после первого же голосования депутатов- 
однопартийцев.

Тереза Мэй назначила ключевых министров, 
дав дорогу сторонникам Brexit

Как известно, победой женской 
сборной Азербайджана по волей-
болу завершилась в первых числах 
июля финальная баталия Евро-
лиги против команды Словакии. 
Дважды переиграв соперниц (3:1 
на выезде и 3:0 в Баку), подопечные 
Фаика Гараева завоевали путевку 
на мировое Гран-при.

Своими впечатлениями от победы с 
отечественными любителями спорта по-
делилась 30-летняя блокирующая «мил-
ли» Ксения Коваленко.

— Итак, сборная Азербайджана — 
триумфатор Евролиги. Верили ли вы в 
успех?

— Разумеется, в победу верила вся 
команда. Это был финал, и каждый член 
коллектива чувствовал ответственность 
за его исход. Даже после победы на вы-
езде (3:1) мы не позволили себе рассла-
биться. Наоборот, вернувшись в Баку, 
мы в усиленном режиме начали гото-
виться к игре со Словакией. 

— А почему в усиленном режиме?
— Потому что понимали, как сильно 

противник будет стараться взять в Баку 
реванш. Им ведь после поражения в 
родных пенатах ничего другого не оста-
валось. Было ясно как день, что к нам 
Словакия пожалует мотивированной до-
нельзя и будет играть только на победу. В 
принципе, наши ожидания оправдались 
целиком и полностью. Противник учел 
ошибки первой встречи, сделал выводы 
и показал на бакинской площадке отлич-
ный волейбол.

— Год назад сборная Азербайджа-
на уступила Словакии на выезде — 0:3, 
когда на кону была путевка на чемпио-

нат Европы. Что изменилось с тех пор?
— Игре в Словакии предшествовала 

встреча в Баку, где мы оказались силь-
нее и довольно легко взяли верх (3:0). 
Видимо, легкая победа сыграла с нами 
злую шутку. Если быть откровенной, на 
ответный матч мы приехали, мысленно 
уже находясь на чемпионате Европы. 
Имела место классическая недооценка 
соперника, за что наша команда и попла-
тилась.

— В одном из эпизодов финала глав-
ный тренер сборной Азербайджана 
Фаик Гараев был явно недоволен вами. 
Если не секрет, что стало причиной?

— Эпизод, о котором вы говорите, 
случился в третьем сете. И нет в нем 
абсолютно ничего секретного или экс-
траординарного. Произошедшее между 
мной и главным тренером — это нор-
мальное явление для мира спорта. Не 
более чем рабочий момент. Если у волей-
болистки не получается точно выпол-
нить тактические установки наставника, 
ее меняют. 

— Шафагят Габибова дебютировала 
в сборной как разводящая. Оправдала 
ли юная волейболистка возлагаемые на 
нее надежды? 

— Шафагят — молодчина, она очень 
хорошо выступила на турнире. Хотя от-
сутствие опыта и создавало ей проблемы 
в определенных эпизодах, мы, опытные 
волейболистки, всячески поддерживали 
ее.

— Правда ли, что сезон 2016/2017 
годов вы начнете в одном из турецких 
клубов?

— Мною действительно интересу-
ются менеджеры из Турции, они уже в 
курсе того, что срок моего контракта с 

«Азеррейлом» истек. Но, находясь в ла-
гере сборной, я не вела переговоров. Бо-
лее того, даже не общалась на эту тему с 
кем бы то ни было. Честно говоря, у меня 
и времени не было на встречу с менед-
жерами, ведь на тот момент мы целиком 
и полностью были поглощены подготов-
кой к матчам со Словакией.

Финал со Словакией уже позади, так 
что теперь я могу задуматься и о клуб-
ной своей карьере. Буду не спеша рас-
сматривать поступившие предложения, 
изучать условия контрактов. 

Ксения Коваленко:  
«Соперник был настроен на реванш»

Один из главарей террористической груп-
пировки «Исламское государство Ирака 
и Леванта» (ИГИЛ), известный как Умар 
аш-Шишани, был уничтожен во время боев 
близ иракского города Эш-Ширкат.

Об этом передал телеканал «Аль-Арабия» со 
ссылкой на агентство, связанное с ИГИЛ.

В середине июня британская газета Mirror со-
общила об убийстве главаря ИГИЛ. Как пишет из-
дание, Абу Бакр аль-Багдади был убит в результате 
авиаударов возглавляемой США антитеррористи-
ческой коалиции. 

По данным издания, аль-Багдади был 
убит в результате авиаудара по Ракке  
10 июня. Другие источники сообщают, что главарь 
ИГИЛ был убит в иракском Мосуле, пишет газета.

10 июня иракский телеканал «Ас-Сумария» 
сообщил, что в результате авиа-ударов в районе 
границы между Ираком и Турцией аль-Багдади и 
несколько человек из его окружения получили ра-
нения. Международная коалиция во главе с США 
не смогла подтвердить эту информацию.

ИГИЛ подтвердила смерть одного 
из своих главарей — Умара аш-Шишани

Подготовлено на основе материалов  
информационных агентств

Еврокомиссия (ЕК) выдви-
нула новое обвинение по 
антимонопольному делу про-
тив американской компании 
Google. Об этом сообщила 
еврокомиссар по конкурен-
ции Маргрете Вестагер.

«Еврокомиссия направи-
ла компании два официальных 
письма с изложением претензий 
в рамках расследования. Одно из 
них связано с продолжающимся 
расследованием по организации 
поиска в Интернете. Второе от-
мечает начало нового антимоно-
польного дела о нарушениях в 
политике Google при размещении 
рекламы в результатах поисковых 
запросов, — сказала она. — У ком-
пании теперь есть время до сентя-
бря для подготовки ответа».

Вестагер отметила, что, по 
оценкам ЕК, Google занимает «от 
80% до 90% на европейском рынке 
информационных поисковых ус-

луг». «Это не было бы проблемой, 
если бы компания не злоупотре-
бляла доминирующей позицией», 
— отметила она.

Основные претензии Евроко-
миссии заключаются в том, что 
Google подтасовывает результаты 
поиска по отдельным товарам и 
услугам в Интернете таким обра-
зом, чтобы коммерческие партне-
ры и клиенты Google размещались 
на первых позициях в результатах 
поиска. Вестагер подчеркнула, что 
Google также способствует увели-
чению трафика информационных 
интернет-ресурсов, являющихся 

партнерами или клиентами ком-
пании, поднимая упоминания о 
них в результатах поиска. «Это 
происходит очень часто, и у нас 
есть серьезная доказательная 
база», — сказала еврокомиссар.

Что касается конкуренции 
при размещении флеш-рекламы 
в Интернете, то  Еврокомиссия 
отметила, что Google навязывает 
своим клиентам минимальные 
объемы своих рекламных объяв-
лений и техническими средства-
ми блокирует доступ к рекламе 
своих конкурентов при поиске в 
Интернете.

Еврокомиссия выдвинула новое обвинение  
против Google по антимонопольному делу

После сезона, проведенного в составе 
футбольного клуба «Нефтчи», 24-летний 
форвард сборной Азербайджана Маго-
мед Гурбанов объявил о своем возвраще-
нии  в «Сумгайыт».

«Я неплохо провел сезон 2014/2015 годов 
в составе «Сумгайыта», забил 18 голов в 45 
официальных матчах и в целом играл на поле 
одну из ключевых ролей, — заявил плеймей-
кер «милли».  — Затем я дал согласие на пере-
ход в одну из лучших команд Азербайджана — 
«Нефтчи».  Это потрясающий клуб с богатей-
шей историей, но мне так и не удалось найти 
себя в нем. Если быть до конца откровенным, 
то я совершенно недоволен своей игрой на 
протяжении всего чемпионата. Как результат, 
меня редко выпускали на поле. А еще в сезоне 
2015/2016 годов я не забил ни одного гола! Как 
видите, год был не из лучших».

Тем не менее Магомед Гурбанов не сомне-
вается, что ему под силу вернуть себе место с 
основном составе «Сумгайыта».

«Но я не из тех, кто пасует перед трудно-
стями и быстро сдается. Благо, «сумгайытцы» 
готовы дать мне второй шанс. Меня тепло 
приняли в коллективе,  и я рад, что вернул-
ся сюда. Сделаю все от меня зависящее, что-
бы вернуть себе прежнюю форму. Главное, 
что до старта Topaz Премьер-лиги есть еще 
время, так что я наверняка успею полностью 
восстановиться, — не сомневается спортсмен. 
—  Понимаете, «Нефтчи» — это потрясаю-
щий клуб, но, проведя в нем сезон, я пришел 
к выводу, что именно «Сумгайыт» является 
родной для меня командой. У меня такое чув-
ство, будто я вернулся домой.  Знаете, чего мне 
хочется больше всего? Радовать болельщиков 
«Сумгайыта» хорошим футболом, красивыми 
голами и победами». 

Гурбанов 
возвращается  
в «Сумгайыт»

Не за горами старт 
азербайджанской Topaz 
Премьер-лиги сезона 
2016/2017 годов, и, по 
традиции, большинство 
отечественных команд 
заняты усилением со-
става.

В частности, футбольный 
клуб «Габала» намерен по-
полнить свои ряды предста-
вителем сборной Сенегала, 
выступающим за украинский 
«Днепр». Это 32-летний Папа 
Гуйе, считающийся одним 
из самых опытных игроков 
линии обороны Африки. 
Как стало известно, главный 
тренер «габалинцев» Ро-
ман Григорчук, до переезда 
в Азербайджан работавший 
в Украине, всегда высоко це-
нил надежные действия Гуйе 
в защите, и уже на следующей 
неделе стороны могут  подпи-

сать договор.
Отметим, что свою спор-

тивную карьеру Папа Гуйе 
начинал в одном из ведущих 
коллективов Сенегала — да-
карском «Дуане». В 2005 году 
он переезжает в Украину, где 
поочередно выступает за «Во-
лынь» (Луцк), «Металлист» 
(Харьков) и «Днепр» (Днепро-
петровск).  

Что касается сборной 
страны, то в нее он привлека-
ется с 2012 года. Кстати, в ко-
манде Сенегала Гуйе нередко 
выступает на позиции атаку-
ющего полузащитника, при-
чем весьма успешно.

Между прочим, азербайд-
жанские любители футбо-
ла видели Гуйе в действии в 
матчах Лиги Европы сезона 
2014/2015 годов, когда агдам-
ский «Карабах» на групповой 
стадии дважды встречался с 
«Днепром».

«Габала» нацелена 
на сенегальца


